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" Art. 2, Notre Ministre des Relations extérimires ot Notre Miais
tre des Communications et des Postes, Télégraphes et Téléphones
sont ehaggéés, chacun en ce qui le concerne, de Yexécution du pré
sent arrété, ' ’

Donné 3 Bruxelles, le 8 septembre 1983,
BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Relatlons extérieures,

L. TINDEMANS

Le Ministre des Communications et des Postes,
Télégraphes et Téléphones,

H., DE CROO

—

Annexe

Riglement de Visite des Bateaux du Riim

tonct

Résolution x° 22 du 4 mai 1983
de la CommissionCentrale du Rhin

Renowveterient de preseriptions temparaires relatives aux moyens
ge gxtte contre lincendie — Axticle 7.03, chiffre 5 — Utilisation
u hxalon: ’

La Commission Centrale renoyuvelle les pnescriptfons temporai-
res relatives a l'article 7.03, chiffre 5, adoptées conformément a
Tarticle 1.08 du Réglement de Visite des Bateaux du Rhin par
1a résolution 1980-1-.28.

Ces prescciptions seront en wigueur du ler “oitobre 1983 au
30 septemibre 1986.

Vi ipour étre annexé & Notre arrété du 8 septimtre 1983,

BAUDOUIN

Par e Roi:
Le Ministre des Relations extérieures,

L. TINDDMANS

Lo Minfstre des Communications et des Postes,
Télégraphes et Téléphones,

’ H. DE CROO

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F, 83 ~ 1827

Axirété royal instituant un ré}gime de subvention des 6rganisations
yon gouvernementales pour des activités de formation, en Bel-
glque, de ressortissants de pays en voie de développement

AVIS DU CONSEIL DETAT

-

Le Conseil d'Etat, section de législation, neuviéme chambre,
saisl par le Sccrétaire d'Etat & la Coopération au Développement,
le 8 décembre 1982, d'une demande d_‘alvds sur un projet d'arrété
royal ¢ instituant un régime de subvention des ofganisations non-

>

Art. 2. Onze Minister van Buitenlandse Betrekkingen en Onze
Minister van Verkecrswezen cn Posterijen, Telegrafie en Telefo.
nie zijn belast, ieder wat hem betreft, met de uitvoering van dik
besluit.

Gegeven te Brussel, 8 september 1983.
BOUDEWIIN

. Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,

L, TINDEMANS

De Minister van Verkeerswezen en Posterijen,
Telegrafie en Telefonie,

H. DE CROO

—-

Bijlage

vy

Reglement betreffende het onderzoek van Rijnschepen

Resolutie vr. 22 van 4 mei 1983
van de Centrale Commissie voor de Rijnvaart

Hernieuwiniz van de tijdelijke voorschriften hetreffende de mid.
dewn ter hbestrijding ven brand — Ambikel 7.03, ciifer 5 —
Gebruik van halon
De Centra’s Commissie herniewt de tijdelijke woorschriften

petreffende artikel 7.03, cijfer 5, aangenomen overeenkomstig

amtikel 1.08 van het Reglement voor Oniderzoek wan Rijnschepen,

met de resolutie 1980-1-28.

Deze voorschriften su¥en wan kracht zijn van 1 oktober 1983

tot 30 september 1986,

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 8 septem-
ber 1983, !

BOUDEWIIN

Van Komingswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS
De Mindster wan Vierkeerswezen en Poglenijen,
Teiegrafie en Telefonie,
H. DE CROO

weliine
.

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N, 83 — 1827

Koninklijk besluit houdende een stelsel voor betoelaging wan niet
gouvernementele organisaties veor de opleidingsactiviteiten in
Belgié van de onderdanen van de entwikkelingslanden

——

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

ja |

Dé Raad van State, afdeling wetgeving, negen'de kamer, de
Be december 1982 door de Staatssecretaris voor Ontwikkelings
samenwerking verzocht haar van ddvies fe dienen over een ont-
werp van kqnink'lilj!k besluit « houwdende een stelsel voor betoe-
laging van nietigouvernementele organisaties voor de opleidings-
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gouvernementales pour des activités de formation, en Belgique,
de ressortissants de pays en voie de développement », a donné
le 22 février 1983 l'avis suivant :

Ezxamen du lexte
Dispositif
{Article ien

Afin de réparer une inadvertance, il convient d’éerire dans, le
texte francais, comme dans le texte néerlandais, « aux organisa.
tions non igouvernementales belges ».

Dans le texte néerlandais, il y a lieu de remplacer « onder-
kavi'g beslnit » par « idit besluit », « die de.. onder zijn bevoegd-
heeidl heeft » par « tot wiens bevoegdheid de.. behoort », « onlder-
horigen » par « onderdanen » (également dans les autres dis-
positions) et « kredieten van de begroting » par « lbegrotings.
kredieten »,

‘ Article 2

ﬂ convient d%erire ¢ 'doivent en faire la demande écrite au
Minisire b,

Article 3

L article énumére les conditions auxquelles une opganisation
Hon-gou'vernementale doit satisfaire pour &tre agréée.
11 ressort des indications données au Conseil d'Etat que, dans
PPintention du Gouvernement, le 1° signifie que P'organisation doit
étre constituée sous la forme d’une association sans but hucratif,
Ceite précision doit étre inscrite dans le fexte méme,

Le 3° contient, dans une méme phrase, deux conditions de
nature différente, puisque I'une concerne l'objet social et 1'autre
Tackivité de l'association, II conviendrait d’énoncer séparément
ves deux conditions. :

Au 4°, 1a condition de « ne pas étre lides 4 des entreprises
financiéres, commerciales, bancaires ou industrielles » signifie,
selon les indications fournies au Conseil d'Etat, que I'agrément
ne peut étre donné i une association qui, en réalité, servirait les
intéréts d’entreprises financiéres, commerciales, bancaires ou
industrielles. Pour exprimer cette idée avec plus de préeision, il
serait préférable de recourir 4 la formule utilisée a l'article 4, 4,
de Parrété royal du 21 octobre 1980 portant réglementation de
Tagréation et de Ja subgidiation des organisations mom gouver-
niementales pour les activités en matidre de coopération au déve-
loppement.

Sur la base de ces observations et d’améliorations de forme qui
ne nécessitent pas de commentaires particuliers, le texte suivant
est proposé pour I'ensemble de I'article :

¢ Article 3. Pour &tre agréée, une organisation doit remplir
les conditions suivantes 2 1a date de sa demanide :

1° 8tre constituée sous la ¥ormie d'une association sans but
lucratif, conformément 2 la loi du 27 juin 1921 accordant la per-
sonnalité civile aux associations sans but lucratif et aux établis-
sements d'utilité publique;

2" avoir la coopération au développement pour objet principal;

8* avoir un conseil d'@dministration composé en majorité de
personnes de nationalité belge;

4 participer & la formation, en Belgique, de ressortissants de
pays en voie de développement;

6> ne pas étre liée aux intéréts d’entreprises financiéres, com-
‘merciales, hanoairels ou industrielles, »

Article 4

I L’article 2 de Parrété royal du 28 avril 1978 organisant le
régime des bourses d’études et de stage, en Belgique, au bénéfice
ide ressortissants de pays en voie de développement, ne définit
pas, 3 proprement parler, les étuldes ou le stage.

Par ailleurs, il est déconseillé de faire référence 3 un arrété
royal dont Papplication exiclut ‘celle de I'arrété royal en projel
(ivoyez Varticle 7, § ler, a, de ce dernier arrété).

Endin, il ressort des références faites ipar 1’article 8 du projet
au méme arrété de 1978, ainsi que 'de I"annexe, que les aides
matérielles concernent non seulement le séjour en Belgique, mais
&ussi les voyages et les transports ke bagages.

activiteiten in Belgié van de ondertorigen van de ontwikkelings.
landen », heeft de 22¢ februari 1983 het. volgend advies gege-
ven ’

Onderzoek van de tekst

Repalend gedeelte .
Artikel 1

Om cen onachizaambeid te herstellen schrijve Jmen in de
Franse tekst, zoals in de Nederlandse, « aux onganigations non-
gouvernementales belges ».

In de Nederlandse tekst vervange men « onderhavig besluit »
door « dit besluit », « die de.. onder zijn bevoegdheid heeft »
door « tot wiens hevoegdhaid de... behoort », '« onderhorigen »
door « omderdanen » (ook in de owerige bepalingen) en « kre-
dicten van de begroting » door « begrotingskredicten »,

Artikel 2

Er zou beter worden geschreven 'z ¢ dienen dat schriftelijk
aan te vragen bij de Minister ». :

‘Artikel 3 .

Het artikel somt de voorwaarden op waaraan een niet-gouver
nementele organisatie moet voldoen om erkend te worden.

Uit de aan de Raad van State verstrekte inlichtingen blijkt dat
de bepaling onder 1° wolgens xde bedoeling van de Regering bete.
kent dat de organisatie opgericht moet zijn in de_ VOrm van een
wereniging zonder winstoogmerk. Die verduidelijking dient in
de tekst zelf te worden gegelven,

De tekst onder 3° bevat in &én zelfde zin twee voorwaarden
van verschillende aard, aangezien de ene het maatschappelijk
doel van de vereniging betreft en de andere haar werkzaam-
heden. Die twde voorwadrden zouden afzonderlijk vermeld moeten
worderi,

Tn 4°, betekent de voorwaarde « niet verbonden zijn met finan-
cigle, handely-, bank- of industriéle instellingen » volgens aan
de Raad van State verstrekte inlichtingen dat een vereniging
die in werkélijkheid de belangen wan financile, commerciéle,
industriéle of bankinstellingen zou dienen, niet erkend kan wor-
den, Om die gedachte nauwkeuriger te verwoorden verdient het
asnbeveling de formulering te gebruiken van artikel 4, 4, van
het koninklijk besluit van 21 oklober 1980 tot regeling van de
erkenning en de subsidiéring van niet-gouvernementele organisa-
ties voor actlviteiten inzake ontwikkelingssamenwerking,

Op grond van deze opmerkingen en mede met het oog op een
aantal vormveérbetevingen die geen bijzondere commentaar behoe-
ven, wordt voor het gehele artikel de volgende tekst voorgesteld :

. « Artikel 3. Om erkend te worden moet een organisatie op de
datum van haar aanvraag de volgende voorwaarden vervullen :

1» opgericht zijn in de vorm van een vereniging zonder winst-
oogmerk, overeenkomstig de wet van 27 juni 1821 waarbij, aan
de verenigingen zonder winstgevend doel en aan de instellingen
van openblaar nut rechitspersoonlijkheld wordt verleend;

2 ontwikkelingssamenwerking tot hoofddoel hebben;

3” een raad van beheer hebben waarvan de meerderheid uit
personen van Belgische nationaliteit bestaat;

4" deelnemen aan de opleiding in Belgié van onderdancn van
ontwikkelingslanden;

5’ geen bindingen hebben metl financiéle, commerciéle of
industriéle helangen. »

Artikel 4

1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 28 april 1978 hou-
;dend_g instelling van een stelsel van studie- en stagebeurzen, in
Belgig, ten gunste van onderhorigen van ontwikkelingslanden,
bepaalt de studies of de stage eigenlijk niet.

Bovendien is het afgeraden te verwijzen naar een koninklijk
besluit waarvan de toepassing die van het ontworpen koninklijk
besluit uitsluit (vergelijk artikel 7, § 1, o, van dat laatste besluit),

Ten slotte blijkt uit de In artikel 8 van het ontwerp voorko-
mende verwijzingen naar hetzelfde besluit van 1978 en uit de
bijlage van het ontwerp dat de materiéle hulpverlening niet allecn
0p het verblijf in Belgl® betrekking heeft maar ook op reizen

| en vervoer van bagage.
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2. T'expression « ‘pays en voio de 'développement » n’est pas
définie. Toutefois Tarticle 7, § 1¢r, du projet précise que les
pays en ivoie de ‘développement wdolvent &fre reconnus par Ia
Belgique. ! )

D'une 'part, il eviste une liste des pays en voic 'de développe-
ment qui a &té publiée par 1e Moniteur belge 'du 4 mars 1976,

D’autre part, un tableau «des pays en voie 'de développement
pris en considération pour Iapplication de Varticle 27 de la loi
du 27 juillet 1971 sur le financement et le contrble des institu-
tions universttaires, est annexé A Tarrdté royal du 10 aoQit 1081
Selon le ddlégus idu Mindstre, c'est ce tableaw qub est wisé par
Tarrété en projet.

L’article 4 'devrait 8tre complété & cet’ égard.

3. L’arrété royal du 28 ‘avril 1078, dont il y a lien de transposer
I'article 2 dans le projet plutdt que 'd’y faire référence, exige que
1a formation, dont 13 bourse e¢st destinée 3 couvrir Yes frais, soit
pourswivie au sein Wd'un établissement « ‘reconmu o Kenseigne-
ment ‘de plein lexercice. Appliqué a Penseignement et non auX
diplomes, T'adjectif « feconnu » 2, dans Jfa légistation en matitre
d’enseignement, un sens technigue o limité qui ne correspond
certainement pas aux inteniions du Gouvernement. Miecux vau-
drait done recourir 4 la formule utilisée & Yarticle 2 de la loi du
19 juillet 1971 relative & Y'octroi d'allocations et de préts d’études
et viser les &tablissements d'enseignement de plein ‘exercice
« organisés, subventionnés ou weconnus par IEtat ».

La méme observation vaut pour les articles 7 et 12.
Le texte suivant est proposé

« Artidle 4. Est considérée comme participant & la formation'

en Belgique de ressortissants e pays en voie de développement,
Pérganisation non gouvernementale qui accorde 'des aides maté-
rielles a4 ces ressortissants pour leur permettre de séjourner en
Bellgique et d'y recévoir une formation. Celle-ci doit élre pour-
suivie au sein d'un &tablissement ‘denselgnement de plein exer-
cice organisé, subventionné ou reconnu par YEtat §°il s’agit d'un
étudiant, ou dtre relative & une pratique professiennelle s'il s'agit
d'un stagiaire. '

Les pays en voie d& développement sont, pour I'application du
présent arrété, ceux guénumére T'anmexe de Darrété royal du
10 aoQt 1981 fixant les critéres de swbventions de la formation
universitaire en Belzique, & partir de P'année académique 1981
1982, pour fles ressortissants des pays en voie ide développement. »

Article-5

T est préférable d’éerire dans le texte frangais : « Tes condi-
tions déterminées par le présent arr'été »,

‘Article 6

Lrarticle serait micux rédigé comme suit

« Article 6. La subvention ne peut ‘dépasser soit un montant
mensuel de 15000 F par étudiant, soit un montant hebdomadaire
de 4 000 F par stagiaire,

Elle ne leouvre que les
Belgigue, . .

Toutefois, elle peut couvnir les pénigdes de vacances des étu-
diants. . .

Le Ministre peut adapter une fois ’an 3 'évolution de 'indice
des prix 4 la consommation les mentants vigés 2 ﬂ\'alinéa Ter. »

péricdes de formation cffective en

! - Article 7
Le paragraphe ler fait référence aux « pays en voie de déve
loppement reconnus par M Belgique ». Une observation a 6té
formulde & ce sujet lors de Yexamen de larticle 4 et le texte
proposé pour cet article permet de ne pas répéter la définltion
qui s’y trouve.

iLe paragraphe 2, alinéa 2, est rédigé comme suit :

« 11 (c'est-d-dire le Ministre) fixe les autres conditions et
modalltés auxquelles Yoctroi d'une subvention est subordonnée. »

iSelon le fﬁncticnr;aire délégué, les « autres conditions » gue
le Ministre peut fixer ne peuvent se rapporler gu'aux ressor-
tissants des pays en vole de développement et non aux organisa-

2. Wat woord < ontwikkelingslanden » is niot gedeflinieerd.
Artikel 7, § 1, van het ontwerp bepaall nochtans dat de ontwilke-
lingslanden door Belgié dicnen te zijn erkend.

Enerzijds bestaat er een lijst van ontwikkelingslanden die in-
het Belgisch Stastsblad van 4 maart 1976 is bekendgemaakt,

Anderzijds is er bij bet koninklijk besluit van 10 augustus 1981
een lijst gevoegd van de ontwikkelingslanden die in aanmerking
wordem genomen voor de toepassing van artikel- 27 van de wet
van 27 juli 1971 op de financiering en de controle van de uni-
versitaire instellingem. Volgens de gemachtigde van de Minister
is het «ie lijst welke door het ontwerp-besluit bedoeld wordt.

Arlilce] 4 zou, wat dat betreft moeten worden aangevuid.

3. Het koninklijk besluit van 28 april 1978, welks artikel 2 in
het ontwerp veelcer zou moeten worden getransponeerd dan ver-
meld, schrijft voor dat de opleiding, ot dekking van welker
Xosten de beurs moet dienen, genoten dient te worden aan een
« erkende » onderwijsinstelling met volledig leerplan. Als men
het bijvoeglijk maamwoord « erkend » betrekt op het onderwijs
en nict op de diploma’s, heeft het in de onderwijswelgeving een
technische en beperkte betckenis, die zeker niet met de bedoe-
ling van de Regering overcensiemt. Het zou dus beter zijn te
werkern met de formule die in arfikel 2 van de wet wvan
19 juli 1971 betreffende de tockenning van studietoelagen en
studieleningen gebezigd wordt en de « door de Staat georgani-
seerde, gesubsidieerde of erkende » onderwijsinstellingen met
volledi g leerplan te noemen.

Dezelfde opmerking geldt voor de artikelen 7 en 12,
De volgende tekst wordt voorgesteld : .

« Artikel 4. Als organisatie die declneemt aan de opleiding in
Belgié van onderdanen van ontwikkelingslanden, wordt beschouwd
de niet-gouvernementele organisatie welke wan die onderdanen
met het oog op hun verblijf en hun opleiding in Belgi€ materiéle
hulp verleent. De opleiding dient”in een door de Staat georga-
niseerde, gesubsidieerde of erkende onderwijsinstelling met volie-
dig leerplan te worden genoten wanneer het om een student
gaat, of betrekking te hebben op het uitoefenen van een beroep
wanneer het een stagiair betreft.

De ontwikkelingslanden zijn voor de toepassing van dit beshuit
die welke opgesomd zijn in de bijlage bij het koninklijk besluit
van 10 augustus 1981 tot vaststelling van de subsidiecriteria van .
de universitaire opleiding in Belgi& voor de onderhorigen van de.
ontwikkelingslanden vanaf het academiejaar 1981-1982, »

Artikel 5

Het is verkieslijk in de Nederlandse tekst te schrijven : « de
bij dit besluit gestelde voorwaarden.,. ».

Artikel 6 *

i

Dit artikel zou beter als volgt geredigeerd worden :

« Artilgel 6. De toelage mag niet meer bedragen dan hetaij
n:aap@eli]ks 15000 F per student, hetzij wekelijks 4000 ¥ per
stagiair, )

Zij «dekt alleen de periodes van effectieve opleiding in Belgis.

Zij kan echter mede de vakanticperiodes van de studenten
dekkex.
De Minister kan de in het eerste lid genoemde bedragen eens

per jmar aanpassen aan de evolutie van het indexcijfer van de
consurnptieprijzen. »

Artikel 7

. Paragraaf 1 verwijst naar de « door Belgi¥ erkende ontwikke-
lingslanden >, Bij het onderzoek van artikel 4 is daaromtrent
een opmerking gemaakt; de voor dat artikel voorgestelde tekst
;naaktrédat de erin vervatte definitie hier niet herhaald behoeft
e woxrden.

Paragraaf 2, tweede lid, lnidt als volgt :

« Hij (qxt wil 2eggen de Minister) legt de andere voorwaarden
en modaliteiten vast waaraan de toekenning van een toelage
onderworpen is. »

Wolgens de gemachtigde ambtenaar kunnen de « andere woor-
waarden » die de Minister kan bepalen alleen betrekking hebben
op de onderdanen van de ontwikkelingslanden en miet op de

-
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4hons mon gouvennementdles proprement dites, En W'autires iter-
mes, le Ministre ne peut qu'ajouter de nouvelles conditions a
celles qui sont énumérées 3 Yarticle 7, '§ 1ler, de Yarrété en
projet. Le texte doit &tre précisé sur ce point, :

Quant 3 la référence aux modalités d'octroi des subventions,
le fonctionnaire délégué est d'avis qu'il convient de lometire du
texte, .

Lie texte suivant est proposé : _

« Atticle 7. La subvention doit &tre utilisée A couvrir des dépen-
seés que l'organisation non gouvernementale a effectuses en vue
de 1a formation en Belgique de ressortissants de pays en vole de
développement. :

Ces ressodtissants Joivent remplir lles ‘conditions suivantes

a) ne bénéficier d’aucune autre bourse;

b) ne pas avoir été exclus d'un programme belge de hourses;

¢) #tre régulidrement inscrits comme étudiants dans un éta-
blissement d'enseignement de plein exercice organisé, subven-
tionné on reconnu par I'Etat, on posséder des aptitudes requises
pour entreprendre efficacement le stage de pratique profession-
nelle envisagé; )

d) ne pas disposer de moyens suffisants pour assumer Tes frais
de la formation, grice, soit A des ressources personnelles ou
{amiliales, soit & Vintenvention d’un employeur;

e) ére dans l'impossibilité d'acquérir cette formation dans
leur pays d'origine soit que celleci n’y existe pas, soit que des
raisons politiques leur en interdisent 1'aceds;

-
.

f) gengager a retourner dans leur pays d’origine au terme de
ia formation ou, en cas d’empédhement, dans un autre pays en
woie de «développement.

Le Ministre détermine les disciplines et les miveaux ‘des études
et des stages pour lesquels une subvention peut dtre octroyée,

1l peut ajouter d'autres conditions a celles que Yalinéa 2
énumére, » ‘

Article 8

Cet article, ainsl que Pannexe de Parrété en projet, contien- »

nent une référence A plusleurs articles de l'arrété royal du
28 azvril 1078 organisant le régime des bourses détudes et de
stage, en Belgique, au bénéfice de ressortissants de pays en
voie e développement.

Comme il a ¢té dit, i1 est peu recommandé de faire référence
& certaines dispositions d'un arrété dont {'application est, pour
le reste, expressément exclue,

Les références aux articles de l'arrété de 1978 suscitent, au
surplus, des difficuités d'interprétation. Adnsi, faut-il considérer
tjue 1a référence i l'article 5 de Parrété de 1978 couvre également
le ‘paragraphe 4 de cet article, qui énonce que IP'allection « n'est
due pour e mois d'arrivée et pour celui du départ, que pour
autant que le boursier ait séjourné au moins deux semaines en
Belgique durant ce mois » ?

En conséqtrénce. il convient d’introduire dans 'arrété en pro-
jet la substance des seules dispositions pertinentes, e l'arrété de
1978.

Article 9

Le texte suivant est proposé :

¢ Artide 9. Pour pouvoir bénéficier de la subvention, 'orga-
nisation non gouvernementale doit en adresser a demande écrite
au Ministre, au plus tard le 30 septembre de l'année qui pré
cude celie au cours ‘de laquelle da subvention dolt &tre utilisée, »

Article 10

Le texte suivant est proposé :

« Article 10. Le Ministre statue sur les demandes visées &
{'article 9 au cours du dernier trimestre de 1'année qui précéde
celle au cours de laquelle la subvention doit étre utilisée. »

Articte 11

Dans le ftexte néerlandais, il faut ¥crire = ¢ ... «die het voordeel
wan een toekenningsbeslissing genieten », au dieu de : ¢ ... die
genoten van een toekenningsheslissing ».

eigenlijke niet-gouvernementele organisaties, Met andere woor-
den, de Minister kan slechts nieuwe voorwaarden foevoegen aan
die wetke zijn opgesomd in artikel 7, § 51, wan het ontwerp-besluit.
De tekst behoeft op dat punt enige verduidelijking. .

Wat de verwijzing naar de « modaliteiten » van de toekenning
van de toelagen betreft, is de gemachiigde ambtenaar van mening
dat zij uit de tekst zou mocten worden geschrapt.

De wvolgende tekst wordt in overweging gegeven
« Artikel 7. De toelage moet worden aangewend voor het «lek-
ken van uitgaven die door de nicl-gouvernementele organisaties

gedaan zijn met het oog op de opleiding in Belgié van onder-
danen van ontwikkelingslanden.

Die onderdanen dienen de volgende woorwaarden te vervuilen :

a) geen enkele andere beurs genieten;

) niet uitgesloten zijn van ven Belgisch beurzenprogramma;

¢) regelmatly ingeschreven zijn als student fn 'een door de
Staat georganiseerde, gesubsidieerde of erkende onderwijsinstel-
ling met volledig leeiplan of de vereiste bekwaamheid bezitten

om de stage voor xle nagestrcefde beroepservaring met vrucht
te volbrengen;

d) niet beschikken over voldoende middelen om, hetzij uit het
eigen of uit het gezinsvermogen, hetzij met de hulp van een
werkgever, de kosten van de opleiding te dragen; '

¢) zich in de onmogelijkheid bevinden om die opleiding in het
land van herkomst te ontvangen, hetzij omdat die er niet bestaat,
getzij omdat om politieke redenen hun de toegang ertoe verbo-

en is;

) de verhintenis aangaan om na afloop van de opleiding naar
hun land van herkomst terug te keren of, als dat onmogelijk is,
,naar een ander ontwikkelingsland.

De Minister bepaalt voor welke disciplines, studie- en stage-
niveaus een toelage kan worden verleend,

Hij kan andere voorwaarden ioevoegen aan die welke in het
tweede lid worden opgesomd, » '

Artikel 8

Dit arti;ke.l, evenals de bijlage bij het ontwerp-besluit, bevat
een yerwnjzmg naar verscheidene artikelen van het koninklijk
besll;xt van 28 april 1978 houdende instelling van een stelsel van
studie- en stagebeurzen, in Belgié, ten gunste van onderhorigen
van ontwikkelingslanden.

Zoals gezegd ds werdient het weinig aanbeveling. te verwijzen
naar sommige bepalingen van cen besluit waarvan de toepassing
voor het overige uitdrukkelijk uitgesloten wordt. s

De verwijzing naar het besluit van 1978 doet bovendien inter
pretatlemaeirlij-khec_lpn rijzen. Moet men er bij voorbeeld van uit-
gaan dat de \:erwuzing naar artikel § van het besluit van 1978
mede betrekking heeft op paragraaf 4 van dat artikel, luidens
hetwelk de toelage « voor de maand van aankomst en de maand
wvan vertrek., slechis verschuldigd (is) woor zowver et wedblijf
van de bursaal in Belgié minstens twee weken heeft geduurd
gedurende die maanden »? .

Het zou dan ook goed zijn in het ontwerp-besluit de hoofd-
inhoud van de enige ter zake dienende bepalingen van het besluit
van 1978 op te nemen,

Artikel 9

De volgende tekst wordt voorgesteld :

« A{txkel 8. Om in aanmerking te komen voor de toelage dient
de niet-gouvernementele organisatie deze schriftelijk bij de
Minister aan te vragen, uiterlifk op 30 september van het jaar
dat voorafgaat aan dat waarin de toelage moet worden gebruikt, »

Artikel 10

De volgende tekst wordt voorgesteld.:

¢ Artikel 10, De Minister beschikt op e in artikel 8 bedoeld

] e

aanvragen in de loop van het laatste trimester van het jaar dat
voorafgaat aan dat waarin de toclage moet worden gebruikt. »

Artikel 11
Men schrijve : « .. die het voordeel van een toekenningsbeslis-

sing genieten » in plaats van « die t
l et genoten van cen {ockennings-




MONITEUR BELGE ~— 2810.1983 — BELGISCH STAATSBLAD

13709

Artidle 12

Le texte swvant est proposé :

« Anticke 12. Pour justifier Jutilisation de la subvention, Yorga-
nisation doit produire :

a) Ia preuve que ¢ bénéficlaire des «dépenses a la qualilé
idétudiant régulierement inscrit dans un établissement d'ensei-
gnement e plein exercice -organisé, subventionné ou reconnu
par PEtat, ou la qualité de stagiaire;

b) le programme suivi par le slagiaire et le rapport individuel
de sfage

¢) un ‘bordercau récapitilatif des dépenses, conforme, selon
le cas, } l'un ou lautre des modéles annexés-au présent améié,

L'administration peut, en ouire, deman der une justification des
idépenses Enumeéréss au bordersau. »

Tintitulé « Dispositions finales », placé avant larticle 13, est
inutile et peut élre omis. 8’4l était mainteny, il fawdrail écrire
en néerlandais « Slotbepalingen » et non « Eindbeschikkingen »,

Annexes

Les lettres qui figurent en {éte deés colonnes représentent des
noms 'Pétudiants ou de stagiaires. Ceeci devrait .étre plus clai-
rement exprimé, ne serait-ce que par une note en forme de
commentaire de chaque annexe,

Les wéférences 3 larrété royal du 28 avml 1878 doivent &tre
omises.

{En regard de chaque annexe devrait figurer la mention ¢« Vu '

pour étre annexé & Noire arrété du ...
des Ministres,

», avee les signatures

Observations finales

4. Certains articles emplment Texpression « organisation non
gouvernementale » lant6t au pluriel, tantét au singulier. Il est
recommandé d'adopter le singulier de maniére uniforme.

2. Tous les verbes doivent éire conjugués au présent de lindi-
catif,

La chambre &tait composée de : -

MM, 3

P. Tapie, président de chambre;
P. Knaepen; A. Vanwelkenhuyzen, conseillers d'Etat;
R. Pirson; €. Deschamps, assesseurs de la section de légistation;

Mme R. Deroy, greffier assumé.

La concordance entre 1a version francaise et Ia version néer-
landaise a été vérifiée sous le contréle de M. P. Knaepen.

Te u'apxiort a été présenté par M. M. Hanotiau, auditeur.

Le greffier,
R.-Deroy.

Le président,
P. Tapie.

14 SEPTEMBRE 1983. — Axrété royal instituant un régime de
subvention des organisations non-gouverncmentales pour des
activités de formation, en Belgique, de ressortissanis de pays en
voie de developpement

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 3 venir, Salut.

Vu Tarticle 28 de 1a Constitution;

Vu Taccord e Notre Ministre du Budget.

dormé le 2 fé-
wrier 1981, '

Artikel 12

De volgende tekst wordt voorgesteld =
« Artikel 12. Om ket gebruik van de toelage te verantwoorden,
dient de organisatie voor te leggen

a) het bewus dat degene ~w1e e ultgaven ten goede komen
een student is die regelmatig is ingeschrever in een door de
Staat georganiseerde, gesubsidiecrde of erkende onderwijsinstel-

*ling met volledig leerplan, of een stagiair;

b) het door de staglair gevolgde programma en het indivi-
duele stageverslag; .

¢) een opsommingsiabel van de witgaven die naar gelang van
hot geval overcenkomt met cen vam de twee bu ‘dit besluit
gevoegde modellen.

De administratieve diensten kunnen- xbovendmn verantwoording
van de in de tabel opgesomde uitgaven vragen. »

Het opschrift « Eindbeschikkingen » boven artikel 13 is over-
bodig en kan vervallen. Wordt het toch behouden dan zou in de
Nederlandse tekst « Slothepalingen » moeten worden geschreven
in plaats van « Eindbeschikkingen ».

Bijlagen

De letters boven de kolommen stagn voor namen van studenten
of stagiairs. Dat zou duidelijker aangegeven mocten worden, al
was het maar door middel van een toelichtende noot bij elke
bijlage.

De verwijringen naar het koninklijk besluit van 28 april 1978
moeten vervallen.

©Op iedere bijlage zou de volgende vermelding moeten staan :
« Ons bekend om te worden gevoegd bij Ons besluit van.. s,
samen met de handtekeningen van «de Minisiexs,

Slotopmerkingen

1. Sommige artikelen gebruiken de uitdrukking « niet-gouverne-
mentele organisaties » nu eens in het meervoud, dan weer in
het enkelvoud. Aanbevolen wordt in alle gevallen het enkelvoud
te gebruiken,

2. Alle werkwoorden moeten in de tegenwoordige tijd van de-
aanfonende wijs staan.

De kamer was samengesteld uit :

De heren :
P. Tapie, kamervoorzitter; .
P. Knaepen; A, Vanwelkenhuyzen, stastsraden;
R. Pirson; C. Deschamps, assessoren van de afdeling wetgeving;
Mevr, R. Deroy, tcegevoegd griffier,

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer P. Knzepen.

. Het verslog werd uitgebracht door de heer M. Hanotiau, audi-
our,

De griffier,
R. Deroy.

De voorzitter,
P. Tapie.

14 SEPTEMBER 1983. — Koninklijk hesluit houdende een stelsel
voor betoelating van nief-gouvernementele organisaties voor de
opleidingsactiviteiten in Belgie van de onderdasen van de ont-
wikkelingslanden

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op artikel 29 van de Grondwet;

“Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 2 februarxi 1981;
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Vit Pavis du Conseil d’Efat;

Suir fa proposition de Notre Ministre des Relations extérieures
et de Nauotre Secrétaire d’Elat & la Coopération au Développe-
ment,”

Nous avons arrété et arrétons :

Arfide ler. Dans la Hmite des crédits budgétaires annuels et |

aux conditions fixées par le présent arrété, le Ministre qui a la
Coopération au Développernent dans ses attributions, peut accor-
der «es subventions aux organisations non gouvernementales bel-
ges qu'il agrée, au titre de participation aux dépenses de forma-
fion engagées par elles au profit de ressortissants de pays en voie
de développement. «

fes crédits budgétaires annuels consacrés A ces subventions
sont affectés A concurrence de 50 % pour des stages de pratique
professionnelle et de 50 % pour les études.

Art. 2. Lorganisation non gouvernementale qui désire &ire
agrége doit en faire la demande écrite au Ministre,

!lrt. 3. Pour &tre agréde, une organisation doit remplir les
conditions suivantes a Ia date de sa demande :

1° &tre constituée sous la forme d’une association sans but
Tueratif, conformément 3 la loi du 27 juin 1921 accordant la per-
sonnalité ecvile aux associations sans but lucratif et aux établis-
sements d'atilité publique;

20 avoir 1a coopération au développement pour objet principal;

3 avoir un conseil d'administration composé en majorité de
personnes de nationalité belge;

4 participer & la formation, en Belgique, de ressortissants de
pays en voie de développement;

5 ne pas étre like aux intéréts d’entreprises financiéres, com-
merciales, bancaires ou industrielles, ou encore 2 un établisse.
ment d'enseignement.

Axt, 4. Est considérée comme participant & la formationi en
Belgique de ressortissants de pays en voie de développement,
I'organisation non gouvernementale qui accorde des aides maté-
rielles & ces ressortissants pour leur permettre de séjourner en
Belgique et d’y recevoir une formation. Celle-ci doit étre poursui-
vie au sein d’un établissement d’enseignement de plein exercice
organisé, subventionné ou reconnu par I'Etat §'il s’agit d'un étu-
diant, ou &tre relative & une pratique professionneile ¢'il s’agit
d'un stagiaive. i

Les pays en voie de développement sont, pour I'application du
présent arrété, ceux quénumére l'annexe de Varrété royal du
10 aolt 1981 fixant les critéres de subventions de la formation
universitaire en Belgigue, 3 partir de 'année académique 1981-
1982, pour les ressortissants des pays en voie de développement.

Art, 5. L'agrément de I’organisation non gouvernementale est
retiré lorsquelle ne remplit plus les conditions déterminées par
e présent arrété, .

Art, 6, La subvention ne peut dépasser un montant mensuel de
15000 franes par étudiant, soit un montant hebdomadaire de
4 000 francs par stagiaire. Elle ne couvre que les périodes de for-
mation effective en Belgique, Toutefols, elle peut couvrir les
périodes de vacances des étudiants.

Le Ministre peut adapter une fois Yan, & Pévolution de lindice
des prix 3 Ia consommation, les montants visés & I'alinéa ler.

Axt. 7. La subvention doit/étre utilisée 3 couvrir les dépenses
que lorganisation non gouvernementale a effectuées en vue de la
formation, en” Belgique, de ressortissants de pays en voie de
développement.

Ces ressortissants doivent remplir les conditions suivantes :

o) ne bénéficier d’aucune autre bourse; - ’

b) ne pas avoir été exclus d'un programme belge de bourses;

c) étre réguliérement inscrits comme étudiant dans. un établis-
sement d'enseignement de plein exercice organisé, subventionné
ou reconnu par PEtat, ou posséder les aptitudes reguises pour
entreprendre efficacement le stage de pratique professionnelle
envisagé;

&) ne pas disposer de moyens suffisants pour assumer les frais
de la formation, grice, soit & des ressources persounelles ou
familiales, soit 3 Pintervention d’un employeur;

Golet op het advies van de Raad van State;

Op de ‘voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen en van Onze Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwer-
King,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Binnen de perken van de jaarlijkse hegrofingskredie-
ten en onder de bij dit besluit vastgestelde voorwaarden kan de
Minister tot wisnz ‘bevoegdheld de Ontwikkelingssamenwerking
behoort aan de door hem etkende Belgische niet-jouvernementele
organisaties toelagen verlenen als tussenkomst in de door hen
aangegane opleidingsuitgaven ten gunste van de onderdanen van
de ontwikkelingslanden.

De jaarlijkse begrotingskredieten voor deze toelagen worden
toegekend ten belope van 50 % voor de stages met beroepsprak-
tijk en 50 % voor de studies,

Art. 2. De niet-gouvernementelt organisatie die erkend wenst
te worden, dient dat schriftelijic aan te vragen bij de Minister.

Art, 3. Om erkend te worden moet cen organisatie op de
datum van haar aanvraag de volgende voerwaarden vervullen :

1° opgericht zijn in de vorm van een vereniging zonder winst-
oogmerk, overeenkomstig de wet van 27 juni 1921, waarbij aan
de verenigingen zonder winstgevend doel en aan de instellingen
van openbaar nut rechtspersoonlijkheid wordt verleend;

2" ontwikkelingssamenwerking tot hoofddoel hebben; ‘

3 een raad van beheer hebben waarvan de meerderheid uit
personen van Belgische nationaliteit bestaat;

4° Jeelnemen aan de opleiding in Belgié van onderdanen van
ontwikkelingslanden; - .

5° geen bindingen hehben met financile, commerciéle bank- of
industriéle belangen of met onderwijsinstellingen. .

Art. 4. Als organisatie die deelneemt aan de opleiding in Bel-
gi8 van onderdanen van ontwikkelingslanden, wordt beschouwd
de niet-gouvernementele organisatie welke aan die onderdanen
met het oog op hun verblijf en hun opleiding in Belgié mate-

"riéle hulp verleent. De opleiding dient in een door de Staal

georganiseerde, gesubsidieerde of erkende onderwijsinstelling met
volledig leerplan te worden genoten warnneer het om een student
gaat, of betrekking te hebben op het uitoefenen van een beroep
wanneer het een stagiair betreft.

De ontwikkelingslanden zjn voor de toepassing van dit besluit
die welke opgesomd zijn in de bijlage bij het koninklijk besluit
van 10 augustus 1981 tot vaststelling van de subsidie-criterid van
de universitaire opleiding in Belgié voor de onderhorigen van de
ontwikkelingslanden vanaf het academiejaar 1981-1982.

Art. 5. De erkenning van de niet-gouvernementele organisatie
wordt ingetrokken wanneer deze de bij dit besluit gestelde
voorwaarden niet meer vervult,

_Art. 6. De foelage mag niet meer bedragen dan hetzij maande.
lijks 15000 frank per student, hetzij wekelijks 4000 frank per
stagiair. Zij dekt alleen de periodes van effectieve opleiding in
ge]lciié. Zij kan echter mede de vakantieperiodes van de studenten
ekken. :

De. minister kan de in het eerste lid genoemde bédragen eens
per jaar aanpassen aan de evolutie van het indexcijfer van de
consumptieprijzen.

Art. 7. De toelage moet worden aangewend voor het dekken yan
uitgaven die door de niet-gouvernemehtele organisatie gedaan zijn
met het oog op de opleiding in Belgi€ van onderdanen van ont-
wikkelingslanden. )

Dic onderdanen dienen de volgende voorwaarden te vervullen :

a) geen enkele andere beurs genieten;

b) miet uitgesloten zjn van een Belgisch beurzenprogramma;

¢) 'regelmatig ingeschréven zijn als student in een door de
§taat georganiseerde, gesubsidieerde of erkende onderwijsinstel
ling met volledig leerplan of de vereiste bekwaamheid bezitten om
de stage voor de nagestreefde heroepservaring met vrucht te
volbrengen;

d) niet beschikken over voldoende middelen om, hetzij uit het

eigen of uit het gezinsvermogen, hetzij met de huip van eert werk-
gever, de kosten van de opleiding te dragen;
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e) étre dans Pimpossibilité d'acquérir cette formation dans leur
pays d'origine, soit que celle-ci n'existe pas, soit que des raisons
politiques leur en interdisent I'accés;

f) sengager A retourner dans leur pays d’origine-au terme
de la formation ou, en cas d'empéchement, dans un autre pays
en voie de développement, :

Le Ministre détermine les disciplines et les niveaux des éfudes
et [des stages pour fesquels uyne subven'tion peut &tre octroyée,

1l peut ajouter d’autres conditions a celles que lalinéa 2
énumére.

Art. 8. La subvention ne peut éire affectée qu’aux dépenses sul
vantes: . :

o) allocation mensuelle ou hehdomadaire au boursier;

b) indemnité familiale;

¢) indemnité d'équipement;

d) frais d’inscription aux cours, examens et travaux pratiques;

e) voyage aller en avion; .

{) transport des bagages; )

g) voyage retour par avion;

h) assurances;

i) frais médicaux, pharmaceutiques et hospitaliers. :

Ces dépenses doivent répondre aux conditions prévues par 1a
réglementation organisant le régime des bourses d’études et de
stage, en Belgique, au bénéfice de ressortissants de pays en

voie de développement et ne peuvent excéder les montants prévus
ipar «Cette réglementation. :

Art. 9. Pour pouvoir bénéficier de la subvéntion, I'organisation
non gouvernementale doit en adresser Ta demande €crite au Minis-
tre, au plus tard le 30 septembre de Pannée gui précéde celle ay
cours de laquelle la subvention doit étre utilisée.

Art. 10. Le Ministre statute suwr les demandes visées & Tarti-
cle 9 au cours du dernier trim=stre de Pannée qui précéde celle
au cours de laquelle la subvention doit étre utilisée. .

-Art. 11, La liquidation de la subvention s'effectue au fer juil-
let et au 31 décembre de chague année sur base des dépenses
réelement effectuées par Torganisation mon gouvernementale,
nénéficiaire d'une décision d’octrol,

Art. 12. Pour justifier I'utilisation de la subvention, I’organisa.
sation doit produire :

a) .la preuve que le hénéficisire des dépenses a la qualité
d’étudiant réguliérement inscrit dans un établissement d’enseigne-
ment de plein exercice organisé, subventionné ou reconnu par
I’Etat, ou la qualité de stagiaire;

b) le programme suivi par le staéiaire et le rapport individuel
de stage;

¢) un hordereau récapitulatif des dépenses, conforme, selon le
cas, 3 P'un ou lautre des :modéles annexés au présent arrété.
L’administration peut, en outre, demander ure justification des
-dépenses énumérées au bordereau.

Art, 13. L’article 7, § 1, a), n'est pas applicable aux ioursiers qui,
durant les annéés civiles 1881 et 1982, ont bénéficié d’une bourse
partielle du Ministre de la Coopération au Développement.

Art. 14. Le présent arrété produil ses effets le ler janvier 1983.

Art. 15, Notre Secrétaire d’Etat & 1a Coopération au Développe-
ment est chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné A Bruxelles, le 14 septembre 1983,
BAUDOUIN

ParleRoi:
Le*Ministre des Relations extérieures,

L. TINDEMANS

.

Le Seerétaire d’Etat 3 la Coopération au Développement,

3 F.-X. de DONNEA

e) zich in de onmogelijkheid bevinden om dic opleiding in het
fanid van herkomst te ontvangen, hetzij omidat Idie’ er niet bestaat,
hetzij omdat om politieke redenen hun de foegang ertoe verho-
den is; ’ .

f) de verbintenis aangaan om na atloop van de opleiding naar
hun land van herkomst terug te keren of, als dat onmogelijk is,
naar een ander ontwikkelingsland.

De Minister hepaalt voor welke disciplines, studie- en stape~
niveaus een toelage kan worden verleend. .

Hij kan andere voorwaarden toevoegen aan diec welke in het
tweede lid worden opgesomd. .

" Art, 8. De toelage kan maar verleend worden voor de vdlgende
uitgaven: *. °
" @) maandelijkse of wekelijkse toelage aan de bursaal;

b) gezinstoelage;

¢) uitrystingtoelage;

d) inschrijvingsgeld voor cursussen,
werkzaamheden;

“ e) heenreis per vliegtuig;

§) vervoer van reisgoederen;

g) terugreis per vliegtuig;

L) verzekeringen; _

i) medische, farmaceutische en hospitaalkosten.

Dez> uitgaven diemen te beantwoorden aan de voerwaarden
voorzieny door de regeling houdende instelling van een stelsel
van studie- en stagebeurzen, in Belgié, ten gunste van onderhori-

gen van ontwikkelingslanden, en mogen de door deze regeling
voorziene bedragen niet overschrijden.

examens en praktische

Art. 9. Om in aanmerking te komen voor de foelage dient de
niet-gouvernementele organisatic deze schriftelijk bij de Minister
aan te vragen, uiterlijk op 30 september van het jaar dat vooraf-
gaat aan dat waarin de toelage moet worden gebruikt,

Art. 10, De Minister beschikt op de in artikel 9 bedoelde aan-
vragen in de loop wan het laatste trimester van het jaar dat
voorafgaat aan dat waarin de toelage moet worden gebruikt.

Art. 11, De vereffening van de toelapge gebeurt op 1 juil en op
31 december van ieder jaar op basis van de werkelijk gedane uit-
gaven van de niet-gouvernementele organisatie die het voordeel
van een toekenningsheslissing geniet. .

Art, 12, Om het gebruik van de toelage te verantwoorden, dient
de organisatie voor te leggen : ’

a) het bewijs dat degene wie de uitgaven ten goede komt een
student is die regelmatig is ingeschreven in een door de Staat
georganiseerde of erkende onderwijsinstelling met volledig leer-
plan, of esn stagiair; ‘

b) het door de stagisir gevolgde programma en het individuele
stageverslag;

¢) een opsommingstabel van de uitgaven die naar gelang van
het geval overeenkomt met een van de twee bij dit besluit ge-
voegde modellen, De administratieve diensten kunnen bovendien
verantwoording van de in de tabel opgesomde uitgaven vragen.

Art, 13. Artike! 7, § 1, @), is niet van itoepassing op de bursalen
die tijdens de kalemderjaren 1981 en 1982 konden gemieten van
eenkgedeeltelijke beurs van de Minister van Ontwikkelingssamen-
werking.

Art. 14. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 janu.
ari 1983.

Art. 15. Onze Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 september 1983,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,

L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,
F.-X. de DONNEA



13712 MONITEUR BELGE — 2810.1983 - BELGISCH STAATSBLAD

Annexe

Bordereau récapitulatif des dépenses

BENEFICIAIRES ETUDIANT'S
(une colonne par étudiant)

Nature des dépenses scceptées Etudiant 1 | Etudiant 2 | Etudiant 3 | Emdiapt 4 | ......... Totaux
au financement ) ]

Allocation de séjour
Indemnité familiale
Indemnité d’équipement

Frais dinscription aux cours, examens et
travaux pratiques

Voyage aller par avion
Transport des bagages
?Voyage retour par avion
Assurances

Frais médicaux, pharmaceutiques et hospita-
liers

TOTAUX :

Vu pour &tre annexé a Notre arrété du 14 septembre 1983, _
BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Relations extérieures,

L. TINDEMANS

Le Secréraire ’Etat 4 la Coopération an Développement,
F.-X. de DONNEA

Bijlage

Opsommingstabel van de uitgaven

GERECHTIGDEN STUDENTEN
{één kolom per student)

Aard van de ter financiering

. Student 1 | Student 2 | Student 3 | Student 4 | .....,... Totalen
aanvaarde uitgaven

Verblijfstoelage
Gezinstoelage
Uitrustingsvergoeding

. Inschrijvingsgeld voor cursussen, examens
en praktische werkzaamheden

Heenreis per vliegtuig

Vervoer van de reisgoederen

Terugreis per vliegtuig

Verzekeringen

Medische, farmaceutische en hospitaalkosten

TOTALEN:

Ons bekend om te worden gevoegd bij Ons besluit van 14 september 1983.
) BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buoitenlandse Betrekkingen,

L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,
F.-X. de DONNEA
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Annexe .

Bordereau récapitularif des dépenses'

BENEFICIAIRES STAGIAIRES
(une colonne par stagiaire)

Nature des dépenses acceptées

; agiaire 1 | Stagiaire 2 | Stagiair Stagiaire, 4 § ......... Totaux
au financement Stagiaire giaire 2 1 Sragiaire 3 giaire,

Allocation de séjour
Indemnité familiale
Indemnité d"équipement

Frais dlinscription aux cours, examens et
travaux pratiques ‘

Voyage aller par avion
Transpc;rt des bagages
Voyage retour par avion
Assurances

Frais médicaux, pharmaceutiques et hospita-
liers

TQTAUX :

Vu pour &tre annexé & Notre arréré du 14 septembre 1983.
BAUDOUIN

Par Je Roi:
Le Ministre des Relations extérieures,

" L. TINDEMANS

k]

Le Secrétaire d'Etat 3 la Coopération au Développement,
F.-X. de DONNEA

Bijlage

Opsommingstabel van de uitgaven

GERECHTIGDEN STAGIAIRS
(8én kolom per stagiair)

Aard van de ter financiering

. Stagiair 1 | Stagiair 2 | Stagiair 3 | Stgisir 4 | ......... Toralen
aanvaarde uitgaven

Verblijfstoelage
Gezinstoelage
Uitrustingsvergoeding

Inschrijvingsgeld voor cursussen, examens
en praktische werkzaamheden

Heenrels per vliegtuig

Vervoer van de reisgoederen

Terugreis per vliegtuig

Verzekeringen

Medische, farmaceutische en hospitaalkosten |

TOTALEN::

Ons bekend om te worden gevoegd bij Ons bestuit van 14 september 1983,
BOUDEWIJN
Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,
F.-X. de DONNEA



